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ved at irdønnne ham en Bøde af in Maaneds

Hyrez ja han vil endog kunne gjøre det, selv
om Vedkommende kun- har bragt en Flaske
stærkt Øl ombord, da dette ogsaa maa kunne

henføres til berusende Drikke. s Det vilde fore-
komme mig at være rigtigere, om man ind-

skrænkede sig til at bestemme, at den nævnte

Bøde kun skulde kunne idømmes, forsaavidt
Nogen «af —Mandskabet var beruset ombord og

derved afstedkothordem og jeg vil anbefale
det ærede Medlem, der talte først, ved sine
Ændringssorslag, som han bebudede, ogsaa at

tage dette i Betragtning. —- Dernæst vil jeg
henlede Opmærksomheden paa det Stykke i

Paragraphen, der følger efter Nr. 11, og hvori
der- bestemmes: »Alle fornævnte Bøder kunne

»for Styrmænd skærpes» indtil det Dobbelte, i

Gjentagelsestilfælde endog til det Fiirdobbelte«,
hvorved altsaa Bøderne ville, kunne stige ind-
til Fortabelse af to Maaneders Hyre. Er

imidlertid et Skib paa’ en Englandsreise, der

varer s. Ex. 14 Dage, og sgjør Styrmanden
sig- skyldig i en af de i Paragraphen omtalte

Forseelser, vil han komme til at bøde to Maa-;
neders Hyre,» medens han kun oppebærer een;

Maaneds, og hvorledes skal der da forholdesi
nied Jnddrivelsen af den resterende Maaneds-
Hyre? Det forekommer mig virkelig, at dettel

Punkfmaa nærmere opklares, og det Sammes
«gjælder med Hensyn til, at Mandskabet kanl
komme til at døde en heel Maaneds Hyre. ——i
Med Hensyn til den Bestemmelse i § 6, ati
Skipperen, naar han vil gjøre Brug af dens
ham i § 5 hjemlede Straffemyndighedj
har at tiltage to af de bedste Mænd i Skibet,«
og i deres Overværelse med Rolighed at fore-k
holde Vedkommendes den af ham begaaede For-;seelse o.s.v» vil jeg spørge, hvorfra han, naar

det er et lille Fartøi, hvis Besætning kun be-

staaer af Skipperen, en Mater og en Dreng,
skal tage de to bedste Mænd, som skulle danne

Retten? Det er vist nødvendigt, at dette bli-

ver nærmere forklaret. —- Ogsaa jeg betragter
som uheldig den Tilføielse i § 6, sder forrige.
Gang bragtes ind i Paragraphen her i Thin-s
get, og hvorefter der i Reglen skal forløbe 12«
Timer efter Forseelsens B«egaaelse, inden Sa-

gen kan foretages. Jeg vil ikke tale om, at

en Undersøgelse af Sagen derved, paa meget

korte Reiser aldrig vil kunne skee, med mindre

Skipperen vil- gjøre Brug af Paragraphens
Slutningspassns; men det- forekommer mig i
det Hele, at man uden Skade kunde lade denne

Bestemmelse gaae ud. — Der er endnu en Ting,
som vel ikke er af stor Betydning, men som
jeg dog troer at burde omtale. Naar nemlig
§ 38 fastsætter, hvilken Godtgjorelse der skal
tilkomme Vedkommende, naar et Skib ligger
Ived Land-, .for den Tjeneste, de forrette paa
Søn- og Helligdage, formoder jeg, at der her-
ved menes vore Søn- og Helligdage; thi hvis
Fartoiet ligger f. Ex. ved Neapel, i en Havn
paa Sicilien, eller kort sagt i en Havn i et

katholsk Land, vil der jo. ellers let kunne blive

saamange Festdage, at Skipperen slet ikke kan
komme til at losse og lade. Jeg antager, at
den første ærede Taler med Lethed vil kunne
komme til at stille Ændringsforslag isaa Hen-
seende, uden at man derfor behøver at opholde
Lovforslaget videre. .

i Adler: Jeg skal kun udtale mig om et

Par enkelte Punkter, meni Modsætning iil
hvad der om dem nu er blevet bemærket af de

foregaaende ærede Talere. Det ene Punkt er

det tom de 12 Timer. Jeg troer, at der er al
Grund til at beholde den Bestemmelse, at der

skal forløbe 12 Timer, efterat Forseelsen er

begaaet, før Retten sættes, thi det er, som
allerede bemærket af et æret Medlem, en me-

get stor Myndighed, som § 5 hjemler Skippe-
ren, og det er derfor vistnok fuldkommen i sin
Orden, at han ikke maa benytte et Øiebliks

Hidsighed til maaskee at misbrnge sin Myn-
dighed. Desuden er Skipperen ved § 3 sat
istand«til strax at kunne tiltvinge sig Lydighed
i Tilfælde af Gjenstridighed eller Opsætsighed
fra Mandskabets Side. Dertil«kommer, at

Skipperen ifølge det sidste Punktum af § 6

skal, naar han af særdeles Grunde anseer«dette
rigtigst, kunne undlade Overholdelsen af denne

Tidsfrist, imod at Grunden dertil bemærkes i
Bogen. -—· Den ærede sidste Taler meente, at
naar der ikke var saamange Mænd ombord,
som «dertil udfordres, kunde Retten ikke sættes,
men han maa have overseet, at det udtrykkelig
hedder i § 6: Vil Skipperen gjøre Brug af
den i § 5 ham hjemlede Myndighed, har han


